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1 Introducción

1.1 Uso adecuado
Los sensores de temperatura pueden utilizarse para la supervisión de la temperatura de un fluido dentro del depósito.

Este manual de instrucciones describe varios tipos de sensores/interruptores de temperatura de forma conjunta, ya que mu-
chas descripciones son iguales o similares.

Puede comprobar de qué tipos dispone consultando la placa de características. En esta encontrará el número de artículo junto al
número de pedido y la designación del tipo.

Si hay especificaciones para un tipo concreto se describen aparte en este manual de uso.

ADVERTENCIA

Todos los tipos de dispositivos están destinados exclusivamente para aplicaciones indus-
triales. No se trata de piezas de seguridad. Los dispositivos no se pueden instalar, si una
avería o fallo en los mismos pusiera en peligro la seguridad e integridad de los indivi-
duos.
No está permitida la instalación en zonas con peligro de explosión.

PELIGRO Peligro de explosión por uso en zonas potencialmente explosivas.

No está permitida la instalación en zonas con peligro de explosión.

1.2 Volumen de suministro
– Interruptor/sensor de temperatura

– Documentación del producto

1.3 Código de producto MK2/EK2

MK2
EK2

Modelo
MS
VA

Longitud (máx. 1000 mm)
280
370
500 
Variable (indicar)

XXX - XXG1/2 XX- /

para modelo MS
para modelo VA

- XX

Conexión
M3
M12

Latón
Acero inoxidable
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1.4 Código de producto TF con Pt100

TF-M
TF-E

Modelo
MS
VA

Longitud (máx. 1000 mm)
280
370
500 
Variable (indicar)

Tipo de conmutación
2L
3L
4L

= 2 hilos
= 3 hilos
= 4 hilos

XXX - XXG1/2 XX XX- - - /

para modelo MS
para modelo VA

- XX

Conexión
M3
M12
GS4 (solo para 4 hilos)

Latón
Acero inoxidable

PT100

1.5 Instrucciones de pedidos TF-M-VAL con Pt100 y resorte

N.º art. Recorrido del resorte Modelo
1892599 48 - 60 mm TF-M-PT100-VAL-M3/55
1894599 206 - 215 mm TF-M-PT100-VAL-M3/210
1895799 325 - 334 mm TF-M-PT100-VAL-M3/330

1.6 Código de producto para TSM/TSE

TSM
TSE

Cantidad de contactos de temperatura
1 o 2
Modelo
MS
VA

Longitud (máx. 1000 mm)
280
370
500 
Variable (indicar)

XXX -XX XX G1/2 XX T1 T2- - - - -

para modelo MS
para modelo VA

- XX

Conexión
M3
M12

Latón
Acero inoxidable

*El listado se puede seleccionar para el primer contacto de temperatura T1 así como para el segundo contacto de temperatura T2.

T1/T2*
Contacto 
de reposo
TK40NC
TK50NC
-
TK60NC
TK70NC
TK80NC
TK90NC
TK100NC

Contacto 
de trabajo
-
TK50NO
TK55NO
TK60NO
TK70NO
TK80NO
TK90NO
TK100NO

= 40 °C
= 50 °C
= 55 °C
= 60 °C
= 70 °C
= 80 °C
= 90 °C
= 100 °C
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1.7 Código de producto para TSK

Cantidad de contactos de 
temperatura
1 o 2

Modelo
MS
VA

Longitud (máx. 1000 mm)
280
370
500 
Variable (indicar)

TSK -XX XX G3/4 XX T1 T2- - - - -

T1/T2*
Contacto de reposo
TK15NC
TK20NC
TK30NC
TK35NC
TK40NC
TK45NC
TK50NC
TK55NC
TK60NC
TK65NC
TK70NC
TK75NC
TK80NC
TK90NC
TK100NC

= 15 °C
= 20 °C
= 30 °C
= 35 °C
= 40 °C
= 45 °C
= 50 °C
= 55 °C
= 60 °C
= 65 °C
= 70 °C
= 75 °C
= 80 °C
= 90 °C
= 100 °C

Contacto de trabajo
-
TK20NO
TK30NO
TK35NO
TK40NO
TK45NO
TK50NO
TK55NO
TK60NO
TK65NO
TK70NO
TK75NO
TK80NO
TK90NO
-

- XX

Conexión
M3
M12

Latón
Acero inoxidable

*El listado se puede seleccionar para el primer contacto de temperatura T1 así como para el segundo contacto de temperatura T2.

1.8 Instrucciones de pedidos TSA

Función de conmutación NO (contacto de trabajo) NO (contacto de trabajo)
Temperatura Modelo N.º de artículo Modelo N.º de artículo
25 °C TSA-25-M3 1139699 TSA-25-M12 1141199
30 °C TSA-30-M3 1141799 TSA-30-M12 1145099
35 °C TSA-35-M3 1143599 TSA-35-M12 1144899
40 °C TSA-40-M3 1139599 TSA-40-M12 1141299
45 °C TSA-45-M3 1144799 TSA-45-M12 1145199
50 °C TSA-50-M3 1138599 TSA-50-M12 1141399
60 °C TSA-60-M3 1138699 TSA-60-M12 1141499
65 °C TSA-65-M3 1143499 TSA-65-M12 1145299
70 °C TSA-70-M3 1138799 TSA-70-M12 1141599
80 °C TSA-80-M3 1139299 TSA-80-M12 1141699
90 °C TSA-90-M3 149009024 TSA-90-M12 1145399
95 °C TSA-95-M3 1141899 TSA-95-M12 1145499
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2 Avisos de seguridad

2.1 Indicaciones importantes
Solamente se puede ejecutar este aparato si:

– se utiliza el producto bajo las condiciones descritas en el manual de uso e instalación y se lleva a cabo su ejecución de acuer-
do con las placas de indicaciones y para el fin previsto. Bühler Technologies GmbH no se hace responsable de las modificacio-
nes que haga el usuario por cuenta propia,

– se tienen en cuenta los datos e identificaciones en las placas indicadoras.

– se mantienen los valores límite expuestos en la hoja de datos y en el manual,

– se conectan de forma correcta los dispositivos de control / medidas de seguridad,

– se llevan a cabo las tareas de servicio y reparación que no están descritas en este manual por parte de Bühler Technologies
GmbH,

– se utilizan refacciones originales.

Este manual de instrucciones es parte del equipo. El fabricante se reserva el derecho a modificar sin previo aviso los datos de
funcionamiento, las especificaciones o el diseño. Conserve el manual para su futuro uso.

Palabras clave para advertencias

PELIGRO
Palabra clave para identificar un peligro de riesgo elevado que, de no evitarse, puede tiene como consecuen-
cia la muerte o lesiones corporales graves de no evitarse.

ADVERTENCIA
Palabra clave para identificar un peligro de riesgo medio que, de no evitarse, puede tener como consecuen-
cia la muerte o lesiones corporales graves.

ATENCIÓN
Palabra clave para identificar un peligro de riesgo pequeño que, de no evitarse, puede tener como conse-
cuencia daños materiales o lesiones corporales leves.

INDICACIÓN
Palabra clave para información importante sobre el producto sobre la que se debe prestar atención en cierta
medida.

Señales de advertencia
En este manual se utilizan las siguientes señales de advertencia:

Señal general de advertencia Desconectar de la red

Peligro por voltaje eléctrico Utilizar mascarilla

Peligro por inhalación de gases tóxicos Utilizar protección para la cara

Peligro por materiales corrosivos Utilizar guantes

Señal general de obligación
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2.2 Avisos de peligro generales
Las tareas de mantenimiento solo pueden ser realizadas por especialistas con experiencia en seguridad laboral y prevención de
riesgos.

Deben tenerse en cuenta las normativas de seguridad relevantes del lugar de montaje, así como las regulaciones generales de
las instalaciones técnicas. Prevenga las averías, evitando de esta forma daños personales y materiales.

El usuario de la instalación debe garantizar que:
– Estén disponibles y se respeten las indicaciones de seguridad y los manuales de uso.

– Se respeten las disposiciones nacionales de prevención de accidentes.

– Se cumpla con los datos aportados y las condiciones de uso.

– Se utilicen los dispositivos de seguridad y se lleven a cabo las tareas de mantenimiento exigidas.

– Se tengan en cuenta las regulaciones vigentes respecto a la eliminación de residuos.

– se cumplan las normativas nacionales de instalación.

Mantenimiento, reparación
Para las tareas de mantenimiento y reparación debe tenerse en cuenta lo siguiente:

– Las reparaciones en el equipo solo pueden llevarse a cabo por personal autorizado por Bühler.

– Solamente se deben llevar a cabo las tareas de mantenimiento descritas en este manual de uso e instalación.

– Utilizar solamente repuestos originales.

– No instalar piezas de repuesto dañadas o defectuosas. En caso necesario, realiza una revisión visual antes de la instalación
para detectar posibles daños evidentes de las piezas de repuesto.

Al realizar tareas de mantenimiento de cualquier tipo deben respetarse las instrucciones de seguridad y de trabajo del país de
aplicación.
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3 Transporte y almacenamiento
Los productos solamente se pueden transportar en su embalaje original o en un equivalente adecuado.

Si no se utiliza, se habrá de proteger el equipo contra humedad o calor. Se debe conservar en un espacio atechado, seco y libre de
polvo a temperatura ambiente.
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4 Montaje y conexión

PELIGRO Fluidos tóxicos

Los fluidos pueden resultar dañinos para la salud.

a) Utilice medios de protección contra fluidos tóxicos cuando realice cualquier trabajo.

b) En caso necesario asegúrese de que se eliminan de forma segura.

c) Utilice el equipo de protección correspondiente.

Los interruptores/sensores de temperatura se envían completos y pueden fijarse al recipiente mediante la rosca interna. El par
de apriete máximo de la rosca interna asciende a 25 Nm.

Al realizar el montaje asegúrese de disponer de una superficie de sellado limpia y plana. El sensor/interruptor de temperatura
solo debe enroscarse en su rosca correspondiente. El sellado se obtiene a través de un anillo de sellado elástico. No son necesa-
rios otros medios de sellado.
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5 Uso y funcionamiento

PELIGRO Voltaje eléctrico

Peligro de descarga eléctrica

a) Desconecte el dispositivo de la red durante todas las tareas de mantenimiento.

b) Asegure el dispositivo contra una reconexión involuntaria.

c) El dispositivo solamente puede ser abierto por especialistas formados, así como estos
serán los únicos autorizados a llevar a cabo tareas de mantenimiento.

La disposición de conexiones para cada tipo se encuentra en el apartado Disposición de conexión.

5.1 Sensor de temperatura TF-M-Pt100/TF-E-Pt100/TF-M-Pt100-VAL
Los sensores de temperatura tipo TF utilizan un sensor de temperatura Pt100 según DIN/IEC 751 clase B para crear una señal de
resistencia dependiente de la temperatura. El sensor Pt100 se coloca en el punto más profundo del tubo del sensor para garanti-
zar siempre un contacto suficiente con el medio a medir.

El sensor de temperatura TF-M-Pt100-VAL ha sido desarrollado para la medición de temperaturas de almacenamiento y permite
la instalación sin juego con una presión de contacto constante en el punto de medición gracias al tubo sensor accionado por re-
sorte.

5.2 Interruptor de temperatura bimetálico TSM/TSK/TSA
Los sensores de temperatura TS emplean un interruptor de temperatura bimetálico para señalizar un valor de temperatura pre-
viamente establecido. A diferencia de la versión estándar TSM, las versiones TSK y TSA están equipadas con interruptores bime-
tálicos con histéresis más baja.

Además, la versión TSA ha sido especialmente diseñada para la instalación en sistemas de tuberías y registros de refrigeración.

El interruptor bimetálico se coloca en el punto más profundo del tubo del sensor para garantizar siempre un contacto suficiente
con el medio a medir.

5.3 Sensor de temperatura Thermolog MK2/EK2 con salida 4-20mA
Los sensores de temperatura tipo MK2 y EK2 utilizan un sensor de temperatura Pt100 según DIN EN/IEC 60751 clase B para crear
una señal de resistencia dependiente de la temperatura.

Esta señal de resistencia se transforma a través del sistema electrónico integrado en una señal estandarizada 4-20 mA de dos hi-
los.

El sensor Pt100 se coloca en el punto más profundo del tubo del sensor para garantizar siempre un contacto suficiente con el
medio a medir.
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6 Mantenimiento

INDICACIÓN

Al realizar tareas de mantenimiento de cualquier tipo deben respetarse las instrucciones
de seguridad y de trabajo.

Si los dispositivos han sido instalados y conectados de acuerdo con las instrucciones anteriores, no se requiere mantenimiento.
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7 Servicio y reparación
Si se produce un fallo de funcionamiento, busque en este capítulo información sobre posibles causas y cómo solucionarlos.

Solo puede realizar reparaciones en el equipo personal autorizado por Bühler.

Ante cualquier pregunta, consulte a nuestro servicio técnico:

Tel.: +49-(0)2102-498955 o a su persona de contacto habitual

Consulte más información sobre nuestros servicios personalizados de instalación y mantenimiento en https://www.buehler-
technologies.com/service.

Si tras resolver eventuales problemas y conectar el equipo a la tensión de red, este siguiera sin funcionar correctamente, enton-
ces, el equipo deberá ser revisado por parte del fabricante. Envíe, para ello, el equipo embalado adecuadamente a la siguiente
dirección:

Bühler Technologies GmbH

- Reparatur/Service -

Harkortstraße 29

40880 Ratingen

Alemania

Adjunte al paquete la declaración de descontaminación RMA cumplimentada y firmada. De lo contrario, no se podrá tramitar su
encargo de reparación.

El formulario se encuentra anexo a este manual y puede solicitarse también por correo electrónico:

service@buehler-technologies.com.

11Bühler Technologies GmbHBS140006 ◦ 04/2025

https://www.buehler-technologies.com/de/analysen-technik/service/
https://www.buehler-technologies.com/de/analysen-technik/service/


TF, TS, Thermolog

8 Eliminación
A la hora de desechar los productos, deben tenerse en cuenta y respetarse las disposiciones legales nacionales aplicables. El de-
secho no debe suponer ningún riesgo para la salud ni para el medio ambiente.

El símbolo del contenedor con ruedas tachado para productos de Bühler Technologies GmbH indica que deben respetarse las
instrucciones especiales de eliminación dentro de la Unión Europea (UE) para productos eléctricos y electrónicos.

El símbolo del contenedor de basura tachado indica que los productos eléctricos y electrónicos así marcados de-
ben eliminarse por separado de la basura doméstica. Deberán eliminarse adecuadamente como residuos de
equipos eléctricos y electrónicos.

Bühler Technologies GmbH puede desechar sus dispositivos marcados de esta forma. Para hacerlo así, envíe el
dispositivo a la siguiente dirección.

Estamos legalmente obligados a proteger a nuestros empleados frente a los posibles peligros de los equipos contaminados. Por
lo tanto, le pedimos que comprenda que únicamente podemos desechar su dispositivo usado si no contiene materiales operati-
vos agresivos, cáusticos u otros que sean dañinos para la salud o el medio ambiente. Para cada residuo de aparato eléctrico y
electrónico se debe presentar el formulario «Formulario RMA y declaración de descontaminación» que tenemos disponible en
nuestra web. El formulario completado debe adjuntarse al embalaje de manera que sea visible desde el exterior.

Utilice la siguiente dirección para devolver equipos eléctricos y electrónicos usados:

Bühler Technologies GmbH
WEEE
Harkortstr. 29
40880 Ratingen
Alemania

Tenga en cuenta también las reglas de protección de datos y su responsabilidad de garantizar que no haya datos personales en
los dispositivos usados que devuelva. Por lo tanto, debe asegurarse de eliminar sus datos personales de su antiguo dispositivo
antes de devolverlo.
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9 Anexo

9.1 Características técnicas TF

Modelo TF-M TF-E Dimensiones
Modelo: MS VA 37
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Material de sonda: Latón 1.4571
Presión de funcionamiento máx.: 5 bar 10 bar
Conexión: G1/2 G1/2
Temperatura del medio: entre -40 °C y +100 °C
Temperatura ambiente: de -20 °C hasta +80 °C
Longitudes: 280, 370, 500 (estándar)

variable hasta máx. 1000 mm
Elemento sensor: Pt100 clase B, DIN EN 60751
Tolerancia: ± 0,8 °C
Tipo de conmutación: 2, 3 o 4 hilos

Valores básicos de resistencia de medida Pt100

ºC 0 10 20 30 40 50 60 70 80 90 100
Ohm 100,00 103,90 107,79 111,67 115,54 119,40 123,24 127,07 130,89 134,70 138,50

9.2 Características técnicas MK2/EK2

Modelo MK2 EK2 Dimensiones
Modelo: MS VA 37
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Material de sonda: Latón 1.4571
Presión de funcionamiento máx.: 5 bar 10 bar
Conexión: G1/2 G1/2
Temperatura del medio: de -20 °C hasta +80 °C
Temperatura ambiente: de -20 °C hasta +80 °C
Longitudes: 280, 370, 500 (estándar)

variable hasta máx. 1000 mm
Elemento sensor: Pt100 clase B, DIN EN 60751
Tolerancia Pt100: ± 0,8 °C
Tensión de funcionamiento (UB): 10 - 30 V CC
Rango de medición*: entre 0 °C y +100 °C
Salida*: 4 - 20 mA
Carga Ω máx.: (UB - 7,5 V)/0,02 A

*Otros rangos de medición y salidas disponibles por solicitud.
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9.3 Características técnicas TF-M-VAL con resorte

Modelo con resorte exterior Modelo con resorte interior
Longitud: L Recorrido del 

resorte
Longitudes: L Recorrido del

resorte
55 48 - 60 mm 210 206 - 215 mm

Par de apriete: 25 Nm 330 325 - 334 mm
Material de sonda: Aluminio anodizado/

acero para resortes
Material de sonda: Latón

Junta: NBR Junta: NBR
Presión de funcionamiento máx.: 1 bar Presión de funcionamiento máx.: 1 bar
Conexión: G1/2 Conexión: G1/2
Temperatura del medio: entre -40 °C y +100 °C Temperatura del medio: entre -40 °C y +100 °C
Temperatura ambiente: de -20 °C hasta +80 °C Temperatura ambiente: de -20 °C hasta +80 °C
Elemento sensor: Pt100 clase B, DIN EN 60751 Elemento sensor: Pt100 clase B, DIN EN

60751
Tolerancia: ± 0,8 °C Tolerancia: ± 0,8 °C
Tipo de conmutación: 2 hilos Tipo de conmutación: 2 hilos
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Valores básicos de resistencia de medida Pt100

ºC 0 10 20 30 40 50 60 70 80 90 100
Ohm 100,00 103,90 107,79 111,67 115,54 119,40 123,24 127,07 130,89 134,70 138,50

14 Bühler Technologies GmbH BS140006 ◦ 04/2025



TF, TS, Thermolog

9.4 Características técnicas TSM/TSE

Modelo TSM TSE Dimensiones
Modelo: MS VA 37
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Material de sonda: Latón 1.4571
Presión de funcionamiento máx.: 5 bar 10 bar
Conexión: G1/2 G1/2
Temperatura del medio: entre -40 °C y +100 °C
Temperatura ambiente: de -20 °C hasta +80 °C
Longitudes: 280, 370, 500 (estándar)

variable hasta máx. 1000 mm
Contacto de temperatura: TMxx
Elemento de conmutación: Bimetal
Número de contactos: 1 o 2
Tensión máx.: 230 V
Corriente de conmutación máx.: 2 A
Carga de contacto máx.: 100 VA
Función NC* NO*
Punto de conmutación ºC: 40/50/60/70/80/90/

100
50/55/60/70/80/90
/100

Tolerancia de punto de conmutación: ± 5 K ± 5 K
Histéresis máx.: 18 K ± 5 K 26/30/35/40/45/52/

58 K ± 5 K
Otras temperaturas por solicitud
* NC = contacto de reposo/NO = contacto de trabajo (información con aumento de 
temperatura)

9.5 Características técnicas TSK

Modelo TSK Dimensiones
Modelo: MS VA 37

G3/4
Junta
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Material de sonda: Latón 1.4571
Presión de funcionamiento máx.: 1 bar 5 bar
Conexión: G3/4 G3/4
Temperatura del medio: entre -40 °C y +100 °C
Temperatura ambiente: de -20 °C hasta +80 °C
Longitudes: 280, 370, 500 (estándar)

variable hasta máx. 1000 mm
Contacto de temperatura: TKxx
Elemento de conmutación: Bimetal
Número de contactos: 1 o 2
Tensión máx.: 230 V
Corriente de conmutación máx.: 2 A
Carga de contacto máx.: 100 VA
Función NC* NO*
Punto de conmutación ºC: 15/20/30/35/40/45/

50/55/60/65/70/
75/80/90/100

20/30/35/40/45/50/
55/60/65/70/75/80/
90

Tolerancia de punto de conmutación: ± 3 K
Histéresis máx.: 10 K ± 5 K
Otras temperaturas por solicitud
* NC = contacto de reposo/NO = contacto de trabajo (información con aumento de
temperatura)
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9.6 Características técnicas TSA/TÖA

Modelo TÖA TSA Dimensiones
Longitud de sonda: 29 mm 37

G1/2

Junta
eolastic
NBR

62
29

14

SW 36

Material de sonda: Aluminio anodizado
Presión de funcionamiento máx.: 15 bar
Temperatura del medio: entre -40 °C y +100 °C
Temperatura ambiente: de -20 °C hasta +80 °C
Contactos de temperatura
Elemento de conmutación: Bimetal
Tensión máx.: 230 V
Corriente de conmutación máx.: 2 A
Carga de contacto máx.: 100 VA
Tolerancia de punto de conmutación: ± 5 K
Histéresis máx.: 15 K ± 3 K
Función NC* NO*
Punto de conmutación ºC: 25/30/40/45/50/55/60

/65/70/80/95
25/30/35/40/45/50/60/
65/70/80/90/95

Otras temperaturas por solicitud
* NC = contacto de reposo/NO = contacto de trabajo (información con aumento de tempe-
ratura)

9.7 Asignación de conexiones estándar TF
Conexión: Conector de válvula M3 GS4 Conector M12 con codifica-

ción A
Medidas:

Cantidad de polos: 3 pol. + PE 4 pol. 4 pol.
DIN EN: 175301-803 61076-2-101
Tipo de protección: IP65 IP65 IP67**
Unión roscada de cable: PG 11 PG 7
Asignación de conexiones estándar:
2 conductores ---

3 hilos ---

4 hilos ---

**Con caja de cables enroscada IP67
Otras conexiones por encargo
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9.8 Asignación de conexiones estándar MK2/EK2
Conexión: Conector de válvula M3 Conector M12 con codificación A
Medidas:

Cantidad de polos: 3 pol. + PE 4 pol.
DIN EN: 175301-803 61076-2-101
Tensión máx. 30 V CC 30 V CC
Tipo de protección: IP65 IP67**
Unión roscada de cable: PG 11
Asignación de conexiones estándar:

**Con caja de cables enroscada IP67 
Otras conexiones por encargo

9.9 Asignación de conexiones estándar TF-M-VAL con resorte
Conexión: Conector de válvula M3
Medidas:

Cantidad de polos: 3 pol. + PE
DIN EN: 175301-803
Tipo de protección: IP65
Unión roscada de cable: PG 11
Asignación de conexiones estándar:
2 conductores
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9.10 Asignación de conexiones estándar TSM/TSE
Conexión*: Conector de válvula M3 Conector M12 con codificación A
Medidas:

Diagrama de conexiones: 3

12

PE
Cantidad de polos: 3 pol. + PE 4 pol.
DIN EN: 175301-803 61076-2-101
Tensión máx.: 230 V CA/CC 30 V CC
Tipo de protección: IP 65 IP 67**
Unión roscada de cable: PG 11
Asignación de conexiones estándar:

T1 = temperatura baja/T2 temperatura alta
* Otras conexiones por encargo.
** Con caja de cables atornillada IP67.

9.11 Asignación de conexiones estándar TSK
Conexión*: Conector de válvula M3 Conector M12 con codificación A
Medidas:

Diagrama de conexiones: 3

12

PE
Cantidad de polos: 3 pol. + PE 4 pol.
DIN EN: 175301-803 61076-2-101
Tensión máx.: 230 V CA/CC 30 V CC
Tipo de protección: IP 65 IP 67**
Unión roscada de cable: PG 11
Asignación de conexiones estándar:

T1 = temperatura baja/T2 temperatura alta
* Otras conexiones por encargo.
** Con caja de cables atornillada IP67.
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9.12 Asignación de conexiones estándar TSA/TÖA
Conexión*: Conector de válvula M3 Conector M12 con codificación A
Medidas:

Diagrama de conexiones: 3

12

PE
Cantidad de polos: 3 pol. + PE 4 pol.
DIN EN: 175301-803 61076-2-101
Tensión máx.: 230 V CA/CC 30 V CC
Tipo de protección: IP 65 IP 67**
Unión roscada de cable: PG 11
Asignación de conexiones estándar:

* Otras conexiones por encargo.
** Con caja de cables atornillada IP67.

19Bühler Technologies GmbHBS140006 ◦ 04/2025



TF, TS, Thermolog

10 Documentación adjunta
– Declaraciones de conformidad: KX140002, KX110021

– Declaración de descontaminación RMA

20 Bühler Technologies GmbH BS140006 ◦ 04/2025


	 Índice
	1 Introducción
	1.1 Uso adecuado
	1.2 Volumen de suministro
	1.3 Código de producto MK2/EK2
	1.4 Código de producto TF con Pt100
	1.5 Instrucciones de pedidos TF-M-VAL con Pt100 y resorte
	1.6 Código de producto para TSM/TSE
	1.7 Código de producto para TSK
	1.8 Instrucciones de pedidos TSA

	2 Avisos de seguridad
	2.1 Indicaciones importantes
	2.2 Avisos de peligro generales

	3 Transporte y almacenamiento
	4 Montaje y conexión
	5 Uso y funcionamiento
	5.1 Sensor de temperatura TF-M-Pt100/TF-E-Pt100/TF-M-Pt100-VAL
	5.2 Interruptor de temperatura bimetálico TSM/TSK/TSA
	5.3 Sensor de temperatura Thermolog MK2/EK2 con salida 4-20mA

	6 Mantenimiento
	7 Servicio y reparación
	8 Eliminación
	9 Anexo
	9.1 Características técnicas TF
	9.2 Características técnicas MK2/EK2
	9.3 Características técnicas TF-M-VAL con resorte
	9.4 Características técnicas TSM/TSE
	9.5 Características técnicas TSK
	9.6 Características técnicas TSA/TÖA
	9.7 Asignación de conexiones estándar TF
	9.8 Asignación de conexiones estándar MK2/EK2
	9.9 Asignación de conexiones estándar TF-M-VAL con resorte
	9.10 Asignación de conexiones estándar TSM/TSE
	9.11 Asignación de conexiones estándar TSK
	9.12 Asignación de conexiones estándar TSA/TÖA

	10 Documentación adjunta

